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Pastor’s Letter, April 2011
Theotokos
Dear Family in Christ:

As Christian Catholics we are preparing for a very solemn period of time in our liturgical year. As we
continue the Great Lent season, we have been centering on the mysteries of Christ’s life as He approaches
His Passion and the suffering that let Him to the cross. The word passion (passionis) means the “pain”/
suffering. As we have been meditating and praying during this season some have been in contact with the
reality of pain in their own lives. This Lenten season invites us to use that suffering/pain to identify even
more closely with Christ. Suffering is redemptive in as much as we place it in His hands. We are each
called during this remaining period of Lent, that before we can fully rejoice in the Resurrection of the Lord,
we must journey with Him to Golgotha. As He is nailed to the cross we are all asked to recognize that it is
because of this sacrifice that we are all saved. Let us pray with each other, and for each other, so that these
few weeks left of Lent, and as we enter the joy of Easter, we may grow deeper in a relationship with Christ.

Special thanks to all of the members of our parish, and of Annunciation parish who have been praying with
each other every Wednesday during this Lenten season. These spiritual events have allowed us to grasp a
bit more the meaning of reconciliation and forgiveness in the Lord. I personally thank Fr. Charles and Fr.
Mark for all of their help during these events.

We rejoice at the “hair cut” that our huge oak tree has received. It has brought more light into the building,
and makes the property more visible to those who pass by. Thank you, Louis Ortiz, for having made all of
the arrangements as proposed and approved by the parish committee. If you all noticed, the yard was
cleaned from all the old oak leaves, for this we recognize Louis Ortiz, Juan Ortiz, and George Chavez. We
also thank George and Dolores Chaves who donated and installed the new back door at the hall.

IN MEMORIAM: on April 21 my family remembers our mother who died 10 years ago here in San
Antonio. Our mother left us a financial gift that brought about the renovation of all that we see in sanctuary
(from the altar, the lectern, priests’ chairs, back altar, the retablo, tabernacle, monstrance, images of St.
Martin and St. Rose, the large angel with the Bible, the back glass doors, the sitting Christ, the steps leading
to the sitting Christ),and other things, at no cost to the parish. This was her gift to the parish 10 years ago!

PRAYERS: For the sick of the parish, and others who have requested for healing prayer. For the State of
Texas and the national financial situation, and for those who will be affected the most by the changes
proposed. For the intentions of Prime Bishop Anthony, Bishop Peplowski and all of PNCC. For Lourdes
Marrero, that the Lord will bless her with healing, especially as she goes through another round of
treatment, and for her husband Guali and their children. For Jose Antonio (Tofio) Riera, for his health,
tranquility and peace of mind. For Willie Canedo, his nephew in the war zones, and all of his family. Dr.
Emilio Dominguez as he gets ready to publish his new book on Adolescence.

On April 21 those interested in the traditional visit of the ““7”” churches, join us at 9:45 am in the parking lot
and we will travel as a caravan. That night, at 6:00 pm we will celebrate our traditional Seder Meal and
Holy Thursday Mass (along with the washing of the feet), the stripping of the main altar and the adoration
of the Holy Eucharist in the meeting room. The rest of the week’s schedule is listed in the calendar that
follows.

Padre Augustin, SMOP


mailto:samaritan1@msn.com
mailto:samaritan1@msn.com

SAMARITANOS MISIONEROS
P.N.C.C.

Carta del Pastor, abril del 2011 Theotokos
Querida familia en Cristo:

Como Cirstianos Catolicos nos estamos preparando para una temporada bien solemne en nuestro afio
litrgico. Durante este tiempo de la gran cuaresma, hemos estado centrados en los misterios de la vida de
Cristo cuando El se acerca a Su Pasion y al sufrimiento que lo llevo a la cruz. La palabra

“pasion” (passionis) significa “dolor”/ sufrimiento. Ya que hemos estado meditando y orando durante este
tiempo, algunos han estado en contacto con la realidad del sufrimiento en sus propias vidas. Este tiempo de
cuaresma nos invita a que usemos ese sufrimiento/dolor para indetificarnos ain mas cercanamente con
Cristo. El sufrimiento es redimiente mientras tanto que lo pongamos en Sus manos. A cada uno de
nososotros se nos llama durante el tiempo que queda de la cuaresma, que antes de que nos regocijemos en
la Resurreccion del Sefior, que tenemos que caminar con El hasta Golgotha. Cuando El es crucificado se
nos pide que reconozcamos que es debido a este sacrificio que todos somos salvos. Oremos juntos, y para
cada uno, para que las semanas restantes de la cuaresma, y cuando comencemos la alegria de la Pascua, se
nos permita crecer en una relacion mas profunda con Cristo.

Gracias especiales a todos los miembros de la parroquia, y de la parroquia de la Anunciacién, con quienes
hemos estado orando juntos todos los miércoles durante esta cuaresma. Estos eventos espirituales nos ha
permitido compreder un poco mas el significado de la reconciliacion y el perdon del Sefior. Personalmente
le agradezco al Padre Charles y al Padre Mark por toda la ayuda durante estos eventos.

Nos alegramos con el “corte de ramas” del arbol de caoba. Ha traido mas luz al edificio, y hace la
propiedad mas visible para los que pasan por ella. Gracias, Luis Ortiz, por haber hecho todos los arreglos
como propuestos y aprobados por el comité parroquial. Si se han dado cuenta, se limpi6 el jardin de todas
las hojas del arbol, y por esto reconocemos a Luis Ortiz, Juan Ortiz y Jorge Chavez. Le damos también las
gracias a Jorge y Dolores Chavez por haber donado ¢ instalado la puerta de salida del salon parroquial.

IN MEMORIAM: EI 21 de abril mi familia se recuerda de nuestra madre que fallecié hace 10 afios aqui
en San Antonio. Nuestra madre nos dejé un regalo financiero que permitio6 la renovacion de todo lo que se
ve en el santuario (desde el altar eucaristico, el podium, las sillas de sacerdotes, el altar mayor, el retablo,
tabernaculo, la custodia, las imagines de San Martin y Sta. Rosa, el angel con la biblia, la pared y puertas
detras de la iglesia, el Cristo sentado, donde esta el Cristo), y otras cosas, sin gasto de la parroquia. Este fue
su regalo para la parroquia hace 10 afios.

ORACIONES: Por los enfermos de la parroquia, y otros que nos han pedido oraciones de sanacion. Por el
Estado de Texas y la situacion financiera del pais, y por los que seran mas afectados por los propuestos
cambios. Por las intenciones del Primado Antonio, Obispo Peplowski y todo el INCP. Por Lourdes Marrero,
que el Sefior la bendiga con sanacion, especialment cuando ella tenga mas tratamiento, y por su esposo
Guali y sus hijos. Por José Antonio (Tofio) Riera, por su salud, tranquilidad y paz. Por Willie Canedo, su
sobrino en zona de guerra, y toda su familia. Dr. Emilio Dominguez al prepararse para publicar su nuevo
libro sobre la adolescencia.

Los que estén interesados en la visita traditional de las 7 iglesias, unanse a nosotros el 21 de abril a las 9:45
am en el lote de estacionamento para viajar como caravana. Esa noche, a las 6:00 pm celebraremos la Cena
de Seder traditional, y la Misa del Jueves Santo (y el lavado de los pies), la quitada de las cuberturas de los
altares, y la adoracion eucaristica en el salon de reuniones. El resto de la semana se puede ver en el
calandario.

Padre Augustin, SMOP



CALENDAR----CALENDARIO
APRIL-----------ABRIL

2011
1

Fri. Melito of Sadis (bishop)

Vier. Melito de Sardis (obispo)

Sat. Mary of Egypt (matron) 2 Sab. Maria de Epipto (matrona)
FOURTH SUNDAY OF LENT 3 4TO DOMINGO DE CUARESMA
Mon. Isidore of Seville (bishop, doctor) 4 Lun. Isidro de Sevilla (obispo, doctor
Tues. Derfel Gadarn (confessor) 5 Mar. Defel Gadarn (confesor)

Weds. Marcellinus (martyr)/ Annunciation parish 6 Miér. Marcelino (martir)/Anunciacion
Thurs. Hegesippus (Confessor) 7 Juev. Hegesipo (confessor)

Fri. Dionysius of Corinth (bishop)/Holy Hr./SOCL 8 Vier. Dionesio de Corintio (obispo)/H.S./EDVC
Sat. Mary of Cleopas (matron) 9 Sab. Maria de Cleopas (matrona)
PASSION SUNDAY 10 DOMINGO DE LA PASION

Parish Committee meeting Reunion del comité parroquial
Mon. Leo the Great (bishop, doctor) 11 Lun. Leo Magno (obispo, doctor)

Tues. Julius of Rome (bishop) 12 Mar. Julio de Roma (obispo)

Weds. Martius (abbott)/Ss. Martin/Rose 13 Miér. Martius (abad)/ SS.Martin/Rosa
Thurs. Justin (martyr) 14 Juev. Justino (martir)

Fri. Anastasia & Bassilissa (martyrs)/Holy Hr./SOCL 15 Vier. Anastasia y Basilisa (martires) HS/ED
Sat. Optatus & companions (martyrs) 16 Sab. Optato y compafieros (martires)
PALM SUNDAY 17 DOMINGO DE RAMOS

HOLY MONDAY 18 LUNES SANTOS

HOLY TUESDAY 19 MARTES SANTO

HOLY WEDNESDAY (Annunciation parish) 20 MIERCOLES SANTO (Anunciacion)
MAUNDY THURSDAY 21 JUEVES SANTO

9:45 — Visit to the 7 Churches

6:00 pm Mass/Seder meal

GOOD FRIDAY 22
3:00 PM - Good Friday Service

7:00 PM - Stations of the Cross, Rosary

HOLY SATURDAY 23
4:00 Baptisms

11:30pm Resurrection Mass

9:45 — Visita a las 7 iglesias

6:00 Misa/ cena de Séder
VIERNES SANTO

3:00 pm — Servicio de Viernes Santo
7:00 pm : Via Crucis y Rosario
SABADO SANTO/ DE GLORIA
4:00 Bautismos

11:30 pm MIsa de la Resurreccion

EASTER SUNDAY (Mass 11:30 am) 24 DOMINGO DE PASCUA (Misa 11:30a)
Mon. Feast- Mark, Evangelist 25 Lun. Fiesta — Marco Evangelista  Easter
Tuesday 26 Martes de Pascua

Easter Wednesday 27 Miércoles de Pascua

Easter Thursday 28 Jueves de Pascua

Easter Friday (Holy Hour) 29 Viernes de Pascua (Holy Hour)

Sat. Solemnity: Joseph the workman 30 Sab. Solemne: Jose Labrador

HAPPY EASTER FELICES PASCUAS



